
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ

Pulverfömiges Entfärbungs- und Bleichmit-
tel. Natriumhydrosulfit darf für Wolle und 
Seide nicht angewendet werden.

Produit décolorant et blanchissant en 
poudre. Ne pas utiliser l’hydrosulfite de so-
dium sur la laine ni la soie. 

Sbiancante e decolorante in polvere. L’i-
drosolfito di sodio non è adatto per lana e 
seta.

ANWENDUNG APPLICATION APPLICAZIONE

Natriumhydrosulfit kann zum Entfärben 
und Entflecken von Baumwolle  und Poly-
ester angewendet werden.Natriumhydro-
sulfit muss zusammen mit Soda eingesetzt 
werden, um die nötige Alkalität zu errei-
chen. Die Temperatur von 80 - 95 °C muss 
während mindenstens 30 min eingehalten 
werden. 

L’hydrosulfite de sodium peut être utilisé 
pour décolorer et détacher le coton et le 
polyester. L’hydrosulfite de sodium doit 
être mis en œuvre avec des cristaux de 
soude pour que le milieu ait l’alcalinité né-
cessaire. La température de 80 - 95 °C 
doit être maintenue pendant au moins 30 
minutes.

L’idrosolfito di sodio può essere usato per 
sbiancare e smacchiare tessuti di cotone e 
poliestere. L’idrosolfito di sodio deve esse-
re usato in combinazione con la soda, in 
modo da raggiungere l’alcalinità necessa-
ria. La temperatura di 80 - 95 °C deve es-
sere mantenuta per almeno 30 minuti.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
in g oder ml / kg Trockenwäsche:  
80 – 95 °C	 80 - 160 g / kg oder 
	 72 - 145 ml / kg 
Einsatzmenge Soda: 
20 – 60 g / kg od.33 - 100 ml / kg

Diese Dosierangaben sind gültig bei einem 
Flottenverhältnis von 1:4 und sind genau 
einzuhalten. Um die genau auf die örtli-
chen Bedingungen angemessene Dosie-
rung zu errechnen und zu programmieren, 
stehen unsere Fachspezialisten gerne zur 
Verfügung.

en g ou ml / kg linge sec: 
80 – 95 °C	 80 - 160 g / kg ou 
	 72 - 145 ml / kg 
Quantité de soude à utiliser: 
20 – 60 g / kg ou 33 - 100 ml / kg

Les doses indiquées sont valables pour un 
rapport de bain de 1:4 et doivent être res-
pectées scrupuleusement. Nos spécialistes 
se chargent volontiers de l’établissement 
d’un tableau de dosage correspondant 
exactement aux conditions d’utilisation 
données.

in g o ml / kg biancheria: 
80 – 95 °C	 80 - 160 g / kg o 
	 72 - 145 ml / kg 
Quantità d’impiego di soda: 
20 – 60 g / kg o 33 - 100 ml / kg

Queste indicazioni di dosaggio sono valide 
per un rapporto di diluizione di 1:4 e devo-
no assolutamente essere rispettate. I nostri 
specialisti sono a disposizione per la pro-
grammazione del dosaggio a seconda del-
le condizioni locali.
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ARTIKEL-NR.  
N° D’ARTICLE  
NO D’ART.

GEBINDE 
COLIS 
CONFEZIONE

EAN

386001 6.0 kg Kessel/seau/seccho 7615600860010

ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
Enthält: Natriumhydrosulfit. Contient: Hydrosulfite de sodium. Contiene: Idrosulfito di sodio.

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

 Gefahr  Danger  Pericolo

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Selbsterhit-
zungsfähig; kann in Brand geraten. Ge-
sundheitsschädlich bei Verschlucken. Ver-
ursacht schwere Augenreizung. Entwickelt 
bei Berührung mit Säure giftige Gase.

Exclusivement pour utilisateurs professio-
nels. Matière auto-échauffante; peut s’en-
flammer. Nocif en cas d’ingestion. Pro-
voque une sévère irritation des yeux. Au 
contact d’un acide, dégage un gaz toxique. 

Esclusivamente per gli utenti professionali. 
Autoriscaldante; può infiammarsi. Nocivo 
se ingerito. Provoca grave irritazione ocu-
lare. A contatto con acidi libera gas tossici. 

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

    
Kühl halten. Vor Sonnenbestrahlung schüt-
zen. Nach Gebrauch Haut gründlich wa-
schen. Schutzhandschuhe, Augenschutz 
und Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLU-
CKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATI-
ONSZENTRUM/Arzt anrufen. Mund ausspü-
len.

Tenir au frais. Protéger du rayonnement 
solaire. Se laver la peau soigneusement 
après manipulation. Porter des gants de 
protection, un équipement de protection 
des yeux et un équipement de protection 
du visage. EN CAS D’INGESTION: Appeler 
un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/ en 
cas de malaise. Rincer la bouche.

Tenere in luogo fresco. Proteggere dai rag-
gi solari. Lavare accuratamente la pelle 
dopo l’uso. Indossare guanti protettivi, pro-
teggere gli occhi e il viso.IN CASO DI INGE-
STIONE: in presenza di malessere, contat-
tare un CENTRO ANTIVELENI/un medico. 
Sciacquare la bocca.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 1.100 g/cm3 
pH Konzentrat: 8.0 (5%-Lösung) 
Farbe: weiss

UN-Nr.: 1384

Densité: 1.100 g/cm3  
pH concentré: 8.0 (Solution 5%) 
Couleur: blanche

N°-UN: 1384

Densità: 1.100 g/cm3 
pH concentrato: 8.0 (Soluzione 5%) 
Colore: bianco

N°-UN: 1384
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